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VU fa koi n°76.662 du 19 juilfet 1976 xefative aux Tnstallations Classées pour
Za Protection de £'Environnement, : -

VU La Lod du 15 juillet 1975 nelative & £'éLimination des déchets et ¢ La
néeupération des maténiaux compléiée par fa f£oi n°8§.1261 du 30 décembre

1988,
VU La Loi n°92.3 du 3 janvier 1992 sun Llequ,

VU fe déerer n°77.1133 du 21 septembre 1977 pris pour £'application de fa 2od
préeitée et en particufien son article 18

VU £’ instruction mindsténielle du 6 juin 1953 relative & 0'évacuation des eaux
résiduaines des etablissements dangereux, insalubres et incommodes,

VU £'annlte ministénied du 19 novembre 1975 relatif aux #égles d'aménagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures,

VU £'arnr@te ministéniel du 31 mars 1980 nelatif & fa néglementation deés
installations tLectniques au titrne de Lq Regiskation sun fes installations
classées et susceptibles de présenten des risques d'explosion,

VU £larndié mindstériel du 4 fanvien 1985 relatdlf au contrdlfe des circudiis
d'élimination des déchets géndrateurs de nuisances,

VU 2'arntte ministéniel du 20 aoiit 1985 nelatif aux bruits abriens émis dans
£lepvinonnement pax Les Installations Classbes pour La Protection de

L' Envifonnement,

VU te  nrappont de M. {£'Inspecteur Génbaaf, Chef du Service Technique
Inlerdépartemental d'Inspection des Installotions Classées, en date du 6
Juiller 1992 proposant de rdactualiser fa reglementation des acitivités de La

s0c.{¢ 16 EESOCHEM;7 stuée au 4 avenue Phifippe. lebon &  GENNEVILLIERS,
classables sous Les rubriques suivantes ; -

A097.20.00 - 1687177, AVENUE JoLOT-CURE - S2013 NANTERRE CEOEX - TELEX:615458F - TELECOPIE:47.25.021.27




( - 16 bis/1 : "Mise en oeuvre et stockage d'acide chlonhydrique anhydre Liquéfié
en réedplents de capacité. unifaire supérieure a 30 kg".

Q - 16 bis/2/a : "Mise en oceuvre et stockage d'acide chlorhydrique anhydre
Liquefie en nécipients de capacité unitaire ingérieure ou égafe 4 30 kg, {a
quantité stochée éfant supérieure a 1000 kg". _

- Activités soumises d AUTORISATION, anténieures au décret du 26/09/1986.

\

L - 50/2 : "Dépol d'ammoniac Liquéfié en néedipdents de capacité unitaire
Asuptrieure 4 50 hg mais inférieure ou égale d 10 fonnes, La quantiié siockée
dtant supérieune & 150 kg mais Aingérieure ou égale d 50 tonnes”.

Activite soumise & AUTORISATION, anréités du 24/04/1980 et du 25/07/1983

L 236 tern : "Fabrication ef mise en oeuvre d'hydrures gazeux teds que boranes,
La quanlité Ausceptible d'étne présente dans L'atelien étant supérieure ou

égale a 10 hg".
Activitd soumise a AUTORISATION, antérieure au déceret du 09/10/1984

K; ~ 251/1 : Y"Ateliens d'emploi de Liquides halogénis ou autres Liquides odorants
ou Zoxlques mais ininflammables, La quantité de solvant utifisée ou traitée
simultanément dans Les deux atelierns étant supérieure a 1500 Litres”,

Activité soumise ¢ AUTORISATION, antérieure au décret de classement du
09/10/1984 |demande du 10 mal 197§)
- : "Dépot abrien de Liquides Ainflammables de fa 1ére catégordie, XLa

S - 253/B : "Pépdt abrien de Liquides inflammables de fa 1ére catégorie, £
quantiié stockee étant supériewre a 100 m*",

Activite soumise 4 AUTORISATION, anndtés du 74/04/1980 et du 25/07/1983

No 261/C ¢ "Traitements ou emploi & chaud de Liquides inflammables de £a Tére
catégorie avee apport de calories par un moyen queleonque, fa quantiié présente
dans £'atelien étant supbriewre a 10 m®",

Activité soumise & AUTORISATION, anxdités du 24/04/1980 et du 25/07/1983

X - 357 quater : "Fabrication de matitres actives entrant dans fa composition de
produlis pharmaceutiques”.

Activite soumise @ AUTORISATION, antérdieure au décxret du 6 févriiern 1986.

*:J— 50/3/b : "Dépot d'ammoniac Llquifié en ndservoin de capacité unitaire
inferdeure ou égale d 50 hg, La quaniité stockiée élant supbrieure & 150 kg mais
ingérieune ou égale 4 5 Zonnes":

Activité soumise a DECLARATION, déclaration du 10/05/1978

%5 - 120/1/B/2 : "Procédés de chauffage employant comme Zransmetiewr de chaleux,
des f§luides onganiques combustibles, ces Liguides étant utilisés 4 une
temperatune supérieure au point de feu des fLuides. Les échangeurs élanit AL{tués
dans un Local indépendant du générateur et fa quantité de §luides cinculant
dans £'installation étant supérienwre & 100 Litres mais {nfériewre a 1000 Litres.

Activité soumise & DECLARATION, déclaration du 12/01/1989.




- 153 bis/A/2 : "Installation de combustion consommant seuls ou en mélange
exclusdfvement du gaz natureld ou du §Loul domestique 44 La puissance theamique
maximale de £'installation est comprise entre 4 MW et 20 MW",

Activité soumise & DECLARATION, déclaration du 10/05/1978

- 183 ter/? : "Stockage de matidres combustibles, toxiques ou explosibles , en
volume au moins égal da 500 m® dans des entrepdis couverts supérieurs d 5000 m?
mais ingérieurs ou &gaux i 50000 m?!,

Activité soumise & DECLARATION, antérnieune au décret du 26/09/1986

- 261 bis/B "Installation de remplissage ou de distribution de Liquides
inffammables, Le débit maximal des Ainstallations, pour des Liquides
inflammables de La 1ére catégordie, étant supbriewr d 1 m®/h mais Linférieur ou
égal & 20 m*/h",

Activits soumise a DECLARATION, déclaration du 10 mai 1978).

- 263/B : "Dépot de poudre de magnésium et déchets telfs que tournures,
copeaux... quand La quantité stockée est supbrieure & 10 kg mais inférieure ou

égale a 500 kg".
Activité Asoumise & DECLARATION, déclaration du 14/01/1991)

- 355/A : "Polychlforobiphényles, polychloroterphényles, Composants, appareils
et matérndiaux imprégnés de PCB en exploitation el dépdt de produiis neufs

contenant plus de 30 Litres",

Activité soumise a DECLARATION, anténieure au déeret du 06/02/1986

- 361/B/2 : Vinstallation de nréfrigération fgonctlionnant a4 des pressionsd
manometaiques Aupérieures & 1 bar, utilisant des fLuides ininflammables et non
toxiques s4 La puissance absorbde est supbrieure 4 50 kw mais inférieure ou

égale @ 500 kw";
Activitd soumise @ DECLARATION, déclaration du 01/05/1978

- 377/2 : "Dépdts de sodium métallique ouw alliages décomposant L'eau 4 frodd
Lonasque fa quantité emmagasinée est supérieure a 10 kg mais inférieure ou égale
d 200 kg".

Activitd soumise @ DECLARATION, déclaration du 20/03/1987.




VU fa Lettre en date du 20 aolit 1992, Ainformant Le responsable de fa sociéié
ISOCHEM, des paropositions fonmufées par M. £'Inspecteur Général, Chef du
Senvice Technique Interdépartemental d'Inspection des Installations Czowseu,
et de La faculté qui Lud esl réservée d'étre entendu par £e Consedil ‘

- Départemental d'Hygiine Pub&qua,

Vi £'avis du Conseif Départemental d'Hygiéne Publique en date du 9 septembre
1992,

VUi Les observations formulées par La sociéié ISOCHEM dans son courrdier du §
deptembre 1992,

VU La Letire en date du 22 Octobre 1992 , communiquant & La Asocdiété TSOCHEM,
un projet d'artété modifié par fe Service Technique Interdépartemental

d'Inspection des Installations ClLassées dans un rapport en date du 12 octobre
1992,

CONSIDERANT que fe défai faisst a L'exploitant A'est écoulé sans aucune obaeﬂva~
tion de aa part,

SUR La proposition de M, fe Secréiaire Général de La Préfecture des Hauts-de-
Seine,

ARRETE

Aiticle Unique : La socidté ISOCHEM dont £e Asiége social esr 10 rue Clément Maroi
75008 PARIS et qui exerce,au 4 avenue Philippe Lebon & GENNEVILLIERS, des
activites classables sous Los rubiiques sudvantes : 16 bis/l1, 16 bis/2/a, 50/2
236 ter, 251/1, 253/B, 261/C, 357 quater laciivités soumises & Auforisation]),
50/3/b, 120/1/B/2, 153 bis/A/2, 183 texn/2, 261 bis/B, 263/b, 355/! 361/8/2,
377/7 lactivités soumises @ Déclaration]

devia se conformen & fa stadicte observation des 100 conditions ci-dessous
énoncées




"I CONDITIONS GENERALES

Condition f Les installations seront situées et implantées,et les
activités seront exergées conformément aux plans timbrés en date du
26 Mars 1991 , sous réserve de respecter les prescriptions du
présent arrété,
Tout projet de modification des installations ou de Teur mode
d’exploitation devra,avant sa réalisation,étre porté & la connaissance

du Préfet.

condition 2 : Le responsable des établissements I § O CHEM
sera tenu de déclarer dans les meilleurs délais & 1’Inspection des
Installations Classées les accidents ou incidents survenus du fait de =
]*exploitation des différentes installations qui sont de nature a
porter atteinte & la commodité du voisinage,& la santé,la sécurité

et la salubrité publiques.

Condition 3 : Les installations seront construites,équipées et
exploitées de maniére gue leur fonctionnement ne puisse &tre a
1’origine des dangers ou inconvénients visés a 1’article ler de 1a loi
n°76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de 1’environnement.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 20 AoQt 1985
( J.O du 10 Novembre 1985 ) relatives aux bruits aériens émis par Tes
installations relevant de la loi sur les Installations Classeées pour
la Protection de 1’Environnement,lui sont appticables.

{es véhicules de transport,les matériels de manutention et
Jes engins de chantier utilisés & 1’intérieur de 1’ établissement
devront &tre conformes a la réglementation en vigueur ( les engins de
chantier a un type homologué au titre du décret n°69-380 du
18 Avril 1969 et des textes pris pour son application ).

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirénes,avertisseurs, haut-parieurs,...etc) génants pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Le contrdle des niveaux acoustiques dans 1’environnement se
fera en se référant aux indications ci-jointes qui fixent les points
de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux acoustigues
admissibles.

En tout point des limites de 1’établissement,le niveau sonore
résultant des différentes installations exploitées ne dépassera pas
65 dB (A),pendant les jours ouvrables de 7 h & 20 h ,

_ 55 dB (A),pendant la nuit,tous les jours de 22 h a4 6 h ,

_ 60 dB (A),pendant les périodes intermédiaires de 6 h &2 7 h et de
20 h & 22 h ,et de 6 h & 22 h pour les dimanches et
Jjours fériés,

En outre,en tout point des 1imites de 1'établissement,
1’émergence de bruit résultant des différentes installations exploitées
ne dépassera pas 3 dB (A) par rapport au niveau sonore initial.

L’Inspection des Installations Classées pourra demander que
des contrdles de la situation acoustique soient effectués par un
organisme ou une personhe qualifiée dont le choix sera soumis & son
approbation.Les frais en seront supportés par 1’exploitant.

L'Inspection des Installations Classées pourra également
demander & 1’exploitant de procéder & une surveillance périodique de
1’émission sonore en limite de propriété de 1’établissement.

Les résultats des mesures seront tenus & la disposition de

1’Inspection des Installations Classées,
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condition 4 : Il est interdit d’émettre dans 1’atmosphére des fumeées
épaisses,des buées,des suies,des poussiéres ou des gaz odorants,
toxiques ou corrosifs susceptibles d’incommoder le voisinage,de huire
a la santé ou la sécurité publiques. _

Les effluents atmosphériques extraits des ateliers,les vapeurs
captées sur les appareils et celles évacuées par les séchoirs seront,
si nécessaires traités (dépoussiérage,lavage,condensation,...etc) ou
dispersés (rehaussement des conduits d’extraction par exemple)
afin qu’en limite de 1’établissement les concentrations de tous les
produits utilisés ne soient pas une source de géne ou de danger pour
le voisinage.

En particulier, les concentrations des produits suivants seront
inférieures en limite d'établissement aux valeurs indiquées ci-dessous

-3 1 £ = Y= [P 100 ppm
_acétong. .. it et G r e eee s it e e 100 ppm
_ isopropanol......cieininsae=s et aa e aaaeas s 40 ppm
_méthanol.....ccvsviiusinnnn G r e d e a et 20 ppm
_ chilorure de méthyléne....... e ey G r e r et 20 ppm
_XYlénes. .. nenn i eenernra Ce e a s e era Ceee s 10 ppm
_ méthylisobutylcétone. . ..... ettt ansas 10 ppm
_ toluene......... e e merarca e eeei e G ree i e 10 ppm
Y : 111111 7= T a1 IF- VoS v e e e i raes e 10 ppm
_ chloroforme........ G rr e e iae s et r e s e A 10 ppm
_ diméthylformamide......... e e i e sdaae s vaae.1 pPPM
dérivés soufrés (mercaptans)..........an e eae e «r+..0,05 ppm

DOUSS TBIr eS8 . s v vn s sansrusssersstnasrsavanssnsesans ce...20 mg/Nmd
L'Inpection des Installations Classées pourra demander des

prélévements et analyses inopinées notamment en cas de présomption

d’infraction aux lois et réglements en vigueur ou de nonh conformité

aux dispositions du présent arrété.

Les frais en seront supportés par 1’exploitant.

Condition 5 : On aménagera sur chagque canalisation d’eaux industrielles
reliée directement au réseau d’assainissement public,aussi prés que
que possible des limites de 1'établissement mais en dega de celles—ci,
un emplacement accessible permettant a tout moment d’effectuer,

_ d’une part de mesurer le débit des rejets en utilisant 1'un des
dispositifs suivants

Empotement

Déversoir en mince paroi (norme NF/X 10-311)

Déversoir en seuil épais

Canal de Venturi

Débitmétre a turbine

_ Débitmétre électromagnétique :
Débitmetre & systéme déprimogéne (normes NF/X 10-102 et NF/X 10-104)

Débitmétre &4 ultrasons

Compteur a hélice suspendue

Compteur & hélice axiale

Moulinet

ou tout autre dispositif équivalent et notamment le tarage des pompes

_ d’autre part,d’effectuer tous prélévements aux fins d’analyses.
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Ces instaliations devront é&tre facilement accessibies a tout
moment at entretenues en bon état de fonctionnement.

*référence: arrété du 7 Juillet 1983 précisant les conditions dans
lesquelles s’effectuent les opérations de contrdle des rejets et
des eauX réceptrices ( J.0 du 2 AoQt 1983 page 7160 ) .

Condition 6 : Les eaux résiduaires de 1’établissement ( du réseau

d’eaux pluviales et du réseau d’eaux usées ) seront évacudes
conformément aux prescriptions de 1'intruction du 6 Juin 1953
( J.O0 du 20 Juin 1953 ) relative & 1’évacuation des eaux résiduaires

dans les établissements abritant des installations classées,

Elles présenteront
norme NF/T 90008)

_ un pH compris entr
“"""‘Q (horme NF/T 90100)

— uné temperature inf =
Les eaux résiduaires ou U1 sont rejetées dans le réseau

d’assainissement public par au plus 2 points de raccordement devront
également &tre conformes en limite de 1’établissement aux objectifs

de qualité de rejet suivants

. —— .

- uné/ST;:O j%férieure - .3750 mg/1 avant le 31/12/9.3

(norme_NFAT 80101) C/ 250,0 mg/?"WWﬁdl 01/ 01/94
-

un rapport D.C.0 / D.B.O 1nfér1eu(:§:£:;3

une teneur de matidres en suspens1on inférieure & 500 mg/1
{(norme NF/T 838105
- Une teneur en azote kjedahl inférieure a 150 mg/1
une teneur en hiydrFocarbures inférieure & 15 mg/1 (norme NF/T 90203)
une teneur en Metaux _de transition inférieure & 15 mg/1
_. une teneur en toluéne inférieure & 20 mg/1 avant le 31/12/93
W_a J0 mg/ VA pmaticdu 01701794

P 7 B
- une teneur globale enwgglxanxs_shl§3§§%6u fluorocarbones
inférieure & 2 mg/1 avec les concentrations limites suivantes :
& une teneur en chlorure de méthyléne inférieure a 0,2 a/1, Q
- une teneur en chloroforme inférieure & 0,2 mg/1 < yw—f’ﬁwHJ

& une teneur en_tétrachlorure arbone 1nfér1eure a o,z2 mg/]Q%D,w
#* une teneur en lorure de benzyle’ inférieure & 0,2 mg/] Selnaodiy ~/ ot

¥ Une teneur en d1chT6réth?ﬁ§“Tﬁfér1eure ao,5 mg/T
- Uune teneur en phénols infériedre & 0,1 mg/1 (norme NF/T 90109)

[ P TN

-

Oj
N




e

_ Uune teneur globale en-golvants chlorés ou ? orocarbonés
inférieure a 2 mg/l avec 1es concentrati 11m1tes su1v htes :
¥ une Leneur éﬁ‘chlorure de méthylé 1nfér1eure ;2 mg/1

* une tenelr en chloroforme inférieure & 0,2 mg/?// :
* ung/k neur tétrach1oruree§9/6§rbone 1nfér1e a 0,2 mg/1

teneur en chlorure benzyle inférieure a 0,2 mg/1

é§/ﬂﬂe teneur en dichloréthane 1nfér1eure 0,5 mg/?
i}/n teneur en phéno}?//n érieure & 0,1 m (norme NF/T 90109}

Les débits d’eaux 1ndustr1e11es rejetés dans Te réseau d’assain-
-nissent seront limités &
9 litres par seconde
20 métres cubes par heure
300 métres cubes par jour

et et e s

tharges de po11u2?3“\

—

—

Sdr ces limitations,les différente
seront limitées A

_DCoO inférieure &..... Cree i e P Kg par hsure

375 .Kg par -jour

__ Matiéres en suspension inférieure a............10 Kg par heure
150 Kg par Jjour |

_. azote kjedahl inféieure a..... .. it iininnnans 3 Kg par heure

45 Kg par Jjour

_ Hydrocarbures......vseeaan et s e mE s e a e 0,3 Kg par heure

4,5 Kg par Jjour

solvants chlorés ou fluorocarbonés. ... esan 0,04 kg par heure

a 0,6 Kg par jour

Les détergents éventuellement utilisés seront biodégradables &
90% conformément au décret n°87-1055 du 24 Décembre 1987
( J.O du 30 Décembre 1987 ).
Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir
en cas d’accident,tel que rupture de récipient,déversement direct de
matidres dangereuses ou insalubres vers les égoats ou le milieu

naturel.
Leur évacuation éventuelle aprés accident devra é&tre conforme

aux objectifs de qualité de rejet définis ci-dessus.
Tout déversement en nappe souterraine,direct ou indirect
{ épandage,infiltration,...) total ou partiel est interdit.
Tout déversement & 1’intérieur des périmétres rapprochés
des prises d’eau est interdit.

Les déversements d'eaux résiduaires peuvent é&tre interdits dans
les zones trés sensibles.

Les déversements d’eaux résiduaires dans les réseaux d’assainis-
-sement urbains,lorsqu’ils sont autorisés,ne devront nuire ni a la
conservation des ouvrages ni & la gestion de ces réseaux,

Ils seront tels que la circulation des personnes dans les réseaux

ne présente pas de dangers.



Condition 7 : Les sols des dépdts des produits dangereux (inflammables,
toxiques,corrosifs) seront imperméables et résistants aux produits
stockés.Ils formeront une cuvette de rétention (ou seront associds a
une telle cuvette) dont la capacité correspondra & la plus grande des
deux valeurs.suijvantes
.. 100% de la capacité du plus grand réservoir ou stockage ,

50% de 1a capacité globale des réservoirs ou stockages associés.

- Ccondition 8 : Dans le cadre d’une autosurveillance des rejets de type
industriel & 1’égolt,des prélavements et analyses des effluents avant
déversement dans le collecteur public seront effectués,au moins une

~ fois par mois (au moins une fois par trimestre par un laboratoire

greéé)} sur chaque canalisation d eauX TndustrielTés relide au réseau

d’assainissement.
Les analyses de ces effluents porteront sur 1’ensemble des

paraméfes définis & la condition 6

Hebdomadainement fa_ PCO  Aera mesurée sur  un  échantillon moyen

représentatif d'une fournée de thavail., ‘ .
Les rbsultats de ces analyses, avee des commentaires éventuels, seront

communiquéds chaque trimestre & £'Inspection des Installations Classées,

L'Tnspection des Installations Classées pourra demander des prélévements
et analyses Ainopinées supplémentaires notamment en cas de présomptions
d'ingraction aux Lods et réglements en vdigueur ou de non conformité aux
dispositions du présent arrété.

Les §rais en seront supportds par £'exploitant.

Condition 8 : Tous les appareils,capacités et circuits,utilisés pour
une fabrication ou un traitement de quelque nature que ce soit et
raccordés a un réseau d’eau potable,devront &tre dotés d'un dispositif
de disconnexion destiné & protéger ce réseau d’une pollution pouvant
résulter de 1'inversion accidentelle du sens normal d’écoulement de

1’eau,

Condition 10 : L’installation électrique,conforme a la norme NF 15100 ,
sera maintenue en bon état.Elle sera périodiquement contrdlée par un
technicien compétent.Les rapports de contrdéle seront tenus a la
disposition de 1’Inspection des Installations Classées.

' Dans les locaux et ateliers susceptibles de présenter des
risques d’explosion,li’installation &lectrique sera élaborégréalisee et
entretenue conformément aux dispositions de 1’arrété du 31 Mars 1980
( J.O du 30 Avril 1980 ).

Tous les appareils ou instaliations métalliques seront reliés
& la terre par une connexion électrique inférieure a 20 ohms.

L'’emploi de lampes suspendues & bout de fil ou de lampes dites
"baladeuses" est interdit.

Un interrupteur général,bien signalé et installé dans un
endroit facilement accessible et maintenu dégagé,permettra de couper
le courant dés la cessation du travail ou en cas de nécessité.

8
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Ccondition 11 : Les locaux seront pourvus de moyens appropriés de secours
contre 1’1incendie,tels que postes d’eau,seaux-pompes,extincteurs,tas
de sable meuble avec pelle de projection,...etc ).

Des extincteurs portatifs ou transportables,appropriés aux
risques a combattre,a raison de 18 litres de produit extincteur ou
équivalent par 200 m2 ou fraction de 200 m2 de surface,seront
répartis prés des accés et dans les dégagements. .

En outre,la distance maximale pour atteindre 1’extincteur
le plus proche ne devra pas dépasser 20 métres.Un extincteur de type
21 B ( CO2 par exemple ) sera placé prés du tableau général électrique
et prés des appareils présentant des dangers d’'origine électrique.
AU moins,un extincteur de -grande capacité (50 litres au
minimum),approprié aux risques & combattre,sera placé a proximité
des dépéts aériens de liquides inflammables de plus de 1000 litres.

L?'établissement sera également pourvu des équipements de

sécurité minimum suivants :
un poteau incendie de 100 mm alimentés par le réseau d’eau de

la zone industrielle et ayant un débit minimum de 100 m3® par heure.
dix lances incendie de 40 mm et 70 mm pouvant &tre alimenter en eau
ou en solution moussante.
une réserve d’émulseur de 600 litres.
un apport en eau de Seine de 225 m® par heure permettant d'assurer
t1a protection des stockages de produits inflammables. '
une ou plusieurs réserves de produits absorbants ou neutralisants

représentant un volume minimum de 500 litres avec les moyens de

projection appropriés.

Les différents moyens de secours,placés en des lieux d’accés
facile et maintenus dégagés,seront vérifiés au moins une fois par an
et le personnel sera entrainé a leur manoeuvre.

{’établissement pourra également disposer d’une bouche incendie de
100 mm normalisée conformément aux normes NF 8 61-211 et NF S 61-213
et implantée & proximité de 1'établissement,

Ces moyens de secours seront protégés contre un gel éventuel.

Les déchets seront évacués aussi souvent qu’il sera nécessaire.

Les dépdts de plastiques,de papiers,de cartons ou de bois
sont interdits dans les locaux ol sont stockés des produits

inflammables.
Les interdictions de fumer et de pénétrer avec une Tlamme nue

dans les parties de 1’établissement présentant des risques particuliers
d’incendie seront affichées en caractéres trés apparentis dans les
locaux et sur les portes d’entrée avec 1’indication qu’il s’agit
d’une interdiction préfectorale.Toutes dispositions seront prises
pour faire respecter ces interdictions.
Des rondes de sécurité incendie seront effectuées au moment
de 1a cessation du travail et dans la demi-heure qui suit le départ
du personnel.

Les consignes de sécurité fixant la conduite & tenir en cas
d'incendie ( alarme,alerte,évacuation du personnel,..) seront établies
et affichées dans les différents locaux et ateliers.

Ces consignes devront préciser notamment

_. la procédure d’alerte ;
_ les modalités d’appel du responsable d’intervention de

1’établissement,des services d’incendie et de secours ;
_ les points de regroupement du personnel et la constitution
des équipes de sécurité,
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Un plan d’'opération interne (P.0.I) comportant une étude de dangers
et précisant 1’évaluation des risques majeurs notamment, 1’ importance
des moyens de sécurité incendie et la mise en oeuvre de ces moyens,
doit &tre établi en collaboration avec 1’Inspection des Installations
Classées et les services d’incendie et de secours.

Ce P.0.I ,devant prévoir également les mesures a prendre pour

faciliter 1’intervention des secours extérieurs (attague du feu,
ouverture des portes,personne chargée de guider les sapeurs-pompiers,
..etc) pourra &tre consulté,a tout moment,au poste de commandement.

En vue d’apprécier les problémes de sécurité,1’Inspection des
Installations Classées pourra demander,en toutes circonstances,au
responsable de 1’établissement des indications sur la nature et la
quantité des différents produits détenus ou utilisés dans cet
établissement (matiéres premiéres,produits de base et produits finis,.)
notamment les produits dangereux ou toxigues.

On affichera prés des accés de 1’établissement les plans
des locaux et des installations ( ordonnahce du Pré&fet de Police du
16 Février 1970 ).

Des plaques indestructibles,indicatrices de manoeuvre seront
placées pras de 1’interrupteur général du courant électrique et des
commandes des dispositifs d’évacuation des fumées.

Les cuves,réacteurs,réservoirs et canalisations contenant des
produits inflammables ou dangereux seront identifiés et repérés
(couleurs normalisées,étiquetage ou référenciation des matiédres
premiéres,des produits finis ou des composés en cours de fabrication.

En outre,une pancarte indestructible indiguant les renseignements
relatifs aux modalités d’appel des Sapeurs-Pompiers
_ 1’adresse du centre de secours des Sapeurs-Pompiers territorialement
compétent : 315-317 avenue Laurent Cély — GENNEVILLIERS
_ le numéro de téléphone : soit le 47.94.38.94 ( attention ce numéro
peut changer,le vérifier fréquemment ) , soit le 18
sera placée prés des appareils téléphoniques reiiés au réseau urbain
dans le poste de commandement.

Condition 12 : Les postes de travail et les locaux d’exploitation
seront aménagés conformément aux dispositions de la législation du
Travail et de la Sécurité Publigue. _

Ainsi,des équipements de sécurité (casques,chaussures, lunettes,..)
seront mis en place conformément & ces dispositions.

Des notices de sécurité précisant les conditions d’entretien et
de maintenance des installations,les risques générés par ces
opérations et Tes mesures de sécurité a suivre seront établies pour
les différentes installations et seront tenus & la disposition des
services de sécurité.

Les cuves,réservoirs et canalisations contenant des produits
inflammables ou dangereux seront identifiés et repérés (couleurs
normalisées, étiquetage ou référenciation des matidres premiéres,
des produits finis ou des composés en cours de fabrication).

Les installations sanitaires (vestiaires,WC,douches,...) et le
réfectoire devront 8tre conformes aux dispositions du Code du Travail

et de la Santé Publique.
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Condition 13 : Les déchets et résidus produits par les différentes
installations seront stockés dans des conditions nhe présentant pas

de risque de poliution (prévention des envols,infiltration dans le sol,
odeurs,...) pour les populations avoisinantes .etl1’environnement,

Les déchets produits par 1’exploitation seront é1liminés

dans des installations réguiliérement autorisées au titre de la loi
n°76-663 du 19 Juillet 1976 ( J.0 du 20 Juiliet 1876 )} dans les
conditions nécessaires pour assurer la pretection de 1’environnement.

Condition 14 : Les déchets soiides ou liquides de 1’'établissement
seront évacuds conformément aux dispositions de la 1oi n°75-633 du
15 Juillet 1975 ( J.O du 16 Juillet 1975 ) complétée par ta loi
n°88-1261 du 30 Décembre 1988 ( J.0 du 4 Janvier 1989 ) relative a
1’é1limination des déchets et & la récupération des matériaux,ainsi
qu’a 1’arrété du Ministre de 1’Environnement du 4 Janvier 1985
( J.O du 16 Février 1985 ) relatif au contrdle des circuits
d’élimination de déchets générateurs de nuisances.

Les conditions de récupération par cet établissement et de
ramassage par l1es entreprises agréées des huiles usagées devront étre
conformes aux décrets n° 79-981 du 21 Novembre 1979 et n°85-387 du
29 Mars 1985 et des textes réglementaires pris pour leur application
portant réglementation de la récupération des huiles usagées,

Le responsable de 1’établissement devra fournir toutes
indications sur la nature et la quantité des déchets confiés a des

entreprises spécialisées et autorisées.

Condition 15 : Aucune intervention nécessitant 1’usage d’une flamme ou
d’un arc,en particulier pour des réparations,ne pourra se faire dans
les parties de 1’établissement présentant des risques particuliers
d’incendie ou d’explosion sans gu’un “permis de feu" ait été délivré
par le responsable de la Sécurité Incendie que 1’intervention soit
effectuée par des employés de 1’établissement ou par des ouvriers

d’entreprises extérieures.
Le permis de feu devra mentionner au minimum les informations

demandé dans le modéle ci-dessous.
Le responsable de la Sécurité Incendie devra y avoir énuméré Tles

mesures générales de sécurité a observer dans 1’'établissement.
11 y ajoutera les mesures particuliéres que la nature de
1’intervention nécessite de prendre.




Exemple de permis de feu
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|

{Date
!

| BaAtiment :
I

|Etage

I

|Nature du travail ;
!
|

fLe responsable de la Sécurité Incendie donne 1’‘autorisation d’effectuer le
jtravall ci-dessus, aprés avoir procédéd A l'examen des lieux et s’étre assuréd

Ique les mesures énumérées au verso ainsi que les mesures particulidres

|ci-dessous ont été prises.

jAutorisation valable du

!
!

au

{Signature du responsable de la Sécurité Incendie.

I

|Travail commencé le

|Travail terminé le

I
fSignature de 1'opérateur
|
!

i
IMesures particuliéres
|
|

Une visite de contréle devra avoir lieu immédiatement aprés la fin des travaux.

I
i
I
|
I
|
i
I
I
I
I
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IT DEPOT D’ACIDE CHLORHYDRIQUE ANHYDRE LIQUEFIE

Condition 16 : Le dépdt d’acide chlorhydrique anhydre 1iquéfié sera
constitué par des récipients de capacité unitaire inférieure,égale et
supérieure & 30 Kg ,%a quantité globale stockée ne dépassera pas

3000 Kg
Toute augmentation de stockage au dela de 3000 Kg devra faire

1’objet d’une nouvelle demande d’autorisation.
Tout justificatif pourra &tre demandé par 1’Inspection des

Instaliations Classées.

Condition 17 : Le dépbt sera installé a 1’extérieur sur une aire de
stockage spécialement réalisée a cet effet.

Ce lieu de stockage ne sera pas surmonté de locaux habités ou ne
commandera pas un dégagement quelconque.La porte grillagée permettant
de Timiter T’acceés aux différents boxes de stockage de gaz aux seules
persohnes habilitées,s’ouvrira vers 1’extérieur et sera normalement

fermée a clé.

Condition 18 : Ce lieu de stockage sera situé a plus de 5 métres de
ta voie publique,ainsi que de tout local habité ou occupé par des
personnes et de toute construction renfermant des matiéres et

matériaux combustibles.

Condition 19 : Ce lieu abritant le dépét‘d’acide chtlorhydrigue anhydre

sera trés largement ventilé sur 1’extérieur

La ventilation naturelle ou mécanique de ce lieu de stockage
sera assurée d'une fagon telle qu’il n’en résulte aucune incommodité
pour e voisinage et pour les employés de 1’établissement.

Condition 20 : Tout dépdt de matidres inflammables ou combustibles
est formellement interdit dans le box abritant le dépdt d’acide -

chlorhydrique anhydre.

Condition 21 : Ce lieu de stockage ne recevra que des récipients ayant
satisfait aux épreuves réglementaires du service des mines et dont
ta charge en acide chlorhydrigue anhydre ne dépasse pas la tolérance

admise.

Condition 22 : A 1’intérieur de ce lieu de stockage, les bouteilles et
autres récipients seront placés verticalement,a 1’abri des radiations
solaires de maniére a4 &tre facilement inspectés ou déplacés.

Condition 23 : Des dispositions seront prises pour éviter la rouille
des récipients et de leurs robinets.
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Condition 24 : I1 est interdit de se livrer,& 1’ intérieur du 1ieu de
stockage,a des réparations quelconques des récipients,ainsi qu’a
des transvasements ou & une utilisation quelconque de 1’acide

chlorhydrique anhydre.

Condition 25 : I1 sera procédé & de fréquentes visites destinées a
vérifier qu’il n’existe aucune fuite d’acide chlorhydrique et que
les récipients sont en parfait état.

Un contréle journalier de ce stockage est nécessaire.

En cas de constatat1on de fuite,le réc1p1ent défectieux sera
immédiatement évacué s’il n'a pas été possible d’obturer la fuite
par un moyen prat1que (serrage du robinet-pointeau,matage du plomb
de sécurité,...etc) .L’évacuation des récipients défectieux sera
réalisée dans les p1us brefs délais,dans des conditions évitant tout
danger ou incommodité pour le voisinage et pour le personhnel de

1’établissement.

Condition 26 : Des masques efficaces pour arréter les vapeurs acides,
seront d’un modéie agréé,entretenus en bon état et placés en nombre
suffisant en dehors du local de stockage,de maniere a pouvoir pénétrer
dans celui-ci en cas d’accident.

Une réserve de vétements de protection (lunettes,tabliers,gants,
chaussures spéciales,. etc) sera prévue a proximité du Tieu de stockage
pour que le personnel puisse intervenir rapidement en cas d’ accident
de manutention.Le personnel de 1’établissement sera initié et
entrainé au maniement et au port de ces masques et matériels de

protection.

Condition 27 : A 1’intérieur du lieu abritant le dépdt d’acide
chorhydrigue anhydre,un rideau d’eau assurant un débit minimum de
2 litres par minute, permettra 1’abattage des vapeurs en cas de fuite,

méme importante,d’acide ch]orhydrlque anhydre.
Le déclenchement de ce rideau d’eau devra s’effectuer & partir

d’un bouton type "coup-de-poing" placé a 1’extérieur du lieu de
stockage des gaz,

Condition 28 : En cas d’incendie dans le vo1s1nage ,des dispositions
seront prises pour protéger le dépdt ou 1’'évacuer en temps utile.
On disposera & cet effet de moyens de manutention pour le

transport rapide des bouteilles.

Condition 29 Toutes dispositions seront prises tant pour le stockage
que pour la manutention des bouteilles pour éviter des chocs violents
pouvant entrainer la rupture des robinets de ces bouteilles,
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IIT DEPOT D’AMMONIAC LIQUEFIE :

Condition 30 : Le dépdt d’ammoniac,insta]ﬁé dans un box spécial,

ne dépassera 2500 kg avec

— au plus 1000 kg en bouteilles S
— au plus 1500 Kg en conteneurs de 1000 kg de capacité maximale,

Ce Tieu de stockage ne sera pas surmonté de locaux occupés par des.
tiers ou habités,ni commander.un escalier ou un dégagement quelconque.
ni commander un escalier ou un dégagement quelcongue.

" Condition 31 : Ce lieu de stockage sefa situé a4 plus de 5 métres de la

voie publique ainsi que de tout local occupé par des tiers ou habité

et a4 plus de deux metres de ftoute consiruction renfermant plus d'un
métre cube de. matiéres combustibles,

Condition 32 : Le dépdt sera largement ventilé,d'une part,a la partie
supérieure,soit par des ouvertures,soit par une cheminée de section
suffisante et d’autre part,a la partie inférieure,par des ouvertures

griliagées.

Condition 33 : A 1’intérieur du dépdt,les récipients seront placés
verticalement,a 1’abri des radiations solaires et de maniére & étre

facilement inspectés ou déplacés,

Condition 34 : Il est interdit de se livrer,a 1'intérieur du dépdt,

a des réparations quelconques des récipients ainsi qu'a des
transvasements ou & une utilisation quelconque de 1’ammoniac.

Condition 35 : Il sera procédé & de fréquentes visites destinées 3
constater qu’il n’existe aucune fuite et que les récipients sont en
parfait état,en cas de constatation de fuite,le récipient défectieux
sera ijmmédiatement évacué dans des conditions ‘évitant tout danger

ou incommodité pour le voisinage.

Condition 36 : L'établissement disposera de masques couvrant les yeux
efficaces contre le gaz ammoniac,de gants et de vétements protecteurs.
Le personnel sera familiarisé avec 1’usage de ce matériel
qui sera maintenu en bon état,dans un endroit d’'accés facile et
suffisamment &loigné des récipients,et disponible a tout instant et

en toutes circonstances.

Condition 37 : L’établissement disposera en permanence d’'une réserve
d’eau et de 1’appareillage approprié permettant 1’arrosage ou
17immersion du personnel qui aurait regu des projections d’ammoniac.

Ce poste sera maintenu en bon état de fonctionnement.
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IV FABRICATION D'HYDRURES

Condition 38 : La production ou la formation d'hydrures dans le cadre
de synthéses de chimie organique devra 8tre réalisée dans des
conditions de sécurité suffisantes afin de limiter au maximum

- 1"inflammation spontanée ou la décomposition explosive & 1'air des
hydrures formés.

-V EMPLOI DE LIQUIDES HALOGENES :

Condition 39 : La quantité de solvants chlorés mise en oceuvre dans
‘chacun des deux. ateliers de fabrication en chimie organique
ne devra pas dépasser 10000 litres.

Condition 40 : L’étanchéité absolue et le maintien.en bon &tat de .
tous les appareils,réservoirs et conduits de solvants chlorés

seront fréquemment vérifiés.

Condition 41 : Le sol des ateliers sera imperméable et sera disposé
en cuvette,de fagon qu'en cas d’'accident,les lTiquides halogénés
répandus puissent &tre retenus dans ces atelijers.

La capacité de rétention devra étre d’un volume suffisant
conformément aux dispositions établies ala condition 7 du présent

arrété.

Condition 42 : Toutes dispositions seront prises pour qu’il ne puisse
y avoir,en cas de rupture de récipient,déversement accidentel direct
de solvants chlorés vers les égolts. ,

Les rejets éventuels dans le réseau publiic d’assainissement
devront &tre conformes aux dispositions définies & la condition 6

du présent arrété.

Condition 43 : La ventilation des ateliers de fabrication sera
suffisante pour éviter que les vapeurs de solvants chlorés
ne puissent se répandre dans les différents locaux industriels.

Condition 44 : Les vapeurs de solvants chlorés pourront é&tre rejetées
au dehors par des conduits de hauteur convenable et disposés dans
des conditions évitant toute incommodité pour 1’ensemble de
1’établissement et pour le voisinage par des odeurs.




Condition 45 Ces vapeurs de solvants
dtre filtrées ou captées de maniere a
concentration des solvants admises en
soient inférieurs aux seuils indiqués

chlorure de méthyléne..,
chioroforme
tétrachlorure de carbone...........
chlorobenzéne.
perchloréthyléne
dichloroéthane.......

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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chlorés devront,si nécessaires,
ce gue les valeurs Timites de
Timite de 1'établissement
ci-dessous

ppm
ppm
ppm
ppm
ppm
ppm

En cas de génes constatées sur le voisinage pouvant &tre liées &
des incidents techniques ou de plaintes signalées,1’Inspection des
Installations Classées pourra demander que des contrdles des
concentrations en solvants chlorés soient effectués en limite

1’établissement.

Condition 48

Si,malgré toutes ces dispositions,il y a émission de

vapeurs de solvants chlorés reconnue génante pour les riverains par
1'Inspection des Installations Classées,une dénaturation de 1’air
avant son évacuation par tout procédé efficace retenant ces solvants
tels que tels qu’absorption par charbon actif...etc pourra étre

demandée.

Condition 47

tors de la récupération de solvants chlorés,

toutes dispositions seront prises pour éviter toute surchauffe
accidentelle susceptible de provoquer une décomposition de ces solivants

VI

DEPOTS AERIENS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Condition 48

Les dépbdts aériens et les stockages conditionnés de

produits inflammables & 1’extérieur ou sous abri seront implantés a
plus de 4 mdtres des limites de 1’établissement et tout dépdt de

matiéres combustibles.

Condition 49

Les dépbts aériens de produits inflammables de pius de

de 10 m3 devront uniquement &tre réalisés sur rez-de—-chaussée ou
en sous-sol et ne devront pas &tre surmontés d’un étage occupé par

des tiers ou habité.

Condition 50

Les locaux abritant les dépdts de produits inflammables

de plus de 10 m3 présenteront les caractéristiques de réaction et de

résistance au feu minimales suivantes
paroi coupe-feu de degré 2 heures

couverture incombustible

plancher haut coupe-feu de degre 2 heures

portes donnant sur les autres locauX techniques notamment les
ateliers de fabrication. coupe-feu de degré une demi-heure _
portes donnant sur 1’extérieur pare-flammes de degré une demi-heure



~79-

Les portes s’ouvriront vers T'extérieur et devront permettre le

passage Tacile des emballages. .
Les locaux abritant ces stockages ne commanderont ni un escalier,

ni un dégagement guelconque.

Condition 51 : Les locaux abritant les stockages de produits
inflammables devront étre largement ventilés,.
Toutes dispositions devront &tre prises pour qu’il ne puisse
en résulter de danger d’'incommodité ou de géne pour le personnel de

~1’établissement et pour le voisinage.

Condition 52 : Chaque réservoir ou ensemble de cuves de stockage ou de
récipients doit étre associé a une cuvette de rétention étanche et
maintenue propre.

La capacité de rétention devra &tre suffisante et conforme
aux dispositions établies & 1a condition 7 du présent arrété.
81 les parois de la ou des cuvettes de rétention sont constituées
par des murs,ceux-ci devront présenter une stabilité au feu de degré
4 heures et résister & la poussée des produits éventuellement répandus

Condition 53 : Les produits inflammables seront renfermés dans des
récipients qui pourront étre soit des bidons,soit des fQts,soit des
réservoirs fixes. .

Ces récipients seront fermés.Ils devront porter en caracteres
1isibles la dénomination du produit stocké.Ils seront incombustibles,
étanches,construits selon les régles de 1’art et devront présenter
une résistance suffisante aux chocs accidentels,

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront
exclusivement stockés dans des réservoirs métalliques.

Les dépdts ne contiendront des liguides inflammables dans des
récipients en verre que si ces derniers ont une capacité unitaire
maximum de 2 litres ou s’ils sont garantis par une enveloppe
métaliique étanche,convenablement ajustée pour les protéger
efficacement.Les récipients en verre non garantis par une enveloppe
métallique seront stockés dans des caisses rigides comportant des
cloisonnements empéchant le heurt de deux récipients.

Condition 54 : Les réservoirs fixes métalliques devront &tre construits
en acier soudable.Ils pourront étre de différents types,généralement
a axe horizontal ou vertical.
Les réservoirs & axe horizontal devront &tre conformes & la
norme NF/M 88-512 et,sauf impossibilité matérielle due au site,

étre construits en atelier.
Les réservoirs & axe vertical et construits sur site devront é&tre

calculés en tenant compte en tenant compte des conditions suivantes

leur résistance mécanique devra é&tre suffisante pour supporter ;

* le remplissage a 1’eau et les surpressions et dépressions
définies a4 la condition 55

* le poids propre du toit ;

¥ les effets du vent et la surcharge 3 la neige,en confermité
avec les régles NV du Ministére de 1’Equipement ;

le taux de travail des enveloppes métalliques,calculé en supposant

le réservoir rempti d’un liquide de densité égale & 1 ,devra &tre

au plus égal & 50 p.100 de la résistance a la traction.
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Les réservoirs & axe horizontal ou vertical devront étre congus
et fabrigués de telle sorte gu’en cas de surpression accidentelle,
i1 ne se produise de déchirure au-dessous du niveau normal

d’utilisation ;

Condition 55 : Les réservoirs référencés a 1a condition 54 devront
avoir subi,sous le contréle d’un service compétent,un essai de
résistance et d’étanchéité comprenant les opérations suivantes
_ Premijer essai

¥ remplissage d’eau JUSQU a4 une hauteur dépassant de 0,10 métre
Ta hauteur maximale d'utilisation ;

* obturation des orifices ;
¥ application d’une surpression de 5 millibars par ajout de la

guantité d’eau nécessaire pour obtenir une surpression,
_ Deuxiéme essai
mise & 1’air libre de 1’atmosphé&re du ou des réservoirs ;
vidange partielle jusqu’a une hauteur d’environ un métre ;
obturation des orifices ;
application d’une dépression de 2,5 millibars par vidange de
Ta gquantité d’eau nécessaire pour obtenir cette dépression.

* ¥ X x

Condition 56 : Les réservoirs devront &tre maintenus solidement
de fagon qu’ils ne puissent se déplacer sous 1’effet du vent,

des eaux ou des trépidations.

Condition 57 : Le matériel d’équipement des réservoirs devra 8tre
congu et monté de telle sorte qu’il ne risque pas d’étre soumis & des
tensions anormales en cas de dilatation,tassement du sol,...etc.

I1 est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries
flexibles entre le ou les réservoirs et les robinets ou clapets d’arrét
isolant ce ou ces réservoirs des appareils d’utilisation.

Les vannes de piétement devront &tre en acier ou en fonte
spéciale présentant les mémes garanties d’absence de fragilité.

Condition 58 : Les canalisations devront &tre métalliques,étre
installées a 1’abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques,physiques,chimiques ou électrolytiques.

Condition 59 : Chaque réservoir devra &tre équipé d’un dispositif
permettant a tout momentde connaftre, . Te volume du

liquide stocké.
Ce dispositif ne devra pas,par sa construction et son utilisation,

produire une déformation ou une perforat1on de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage,1’orifice permettant un
jaugeage direct devra &tre fermé par un tampon hermétique.

Le jaugeage sera interdit pendant 1’approvisionnement du ou des
réservoirs.

I1 appartiendra au responsable de 1’installation de contrdier,
avant chaque remplissage du réservoir,que celui-ci est capable de
recevoir la quantité de produit a livrer sans risque de débordement.
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Condition 60 : Chaque réservoir fixe devra &tre équipé d’une ou
plusieurs canalissations de remplissage dont chaque orifice comportera
un raccord fixe d’un modéle conforme aux normes spécifiques éditées
par 1’Association Frangaise de Normalisation,correspondant a 1'un de
ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de 1’engin de
transport,

En dehors des opérat1ons d’approvisionnement, 1’ or1f1ce de
chacune des canalisations de remplissage devra &tre fermé par un
obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non
soudés des canalisations de remplissage ou de v1dange des réservoirs
devront é&tre placés en des endroits visibles et accessibles,ou bien
ils devront é&tre protégés par une gaine étanche de classe M O et
résistante 4 la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit
pourront n’avoir qu'une seule cahalisation de remplissage s’ils sont
reliés & la base et si 1’altitude du niveau supérieur de ces
réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et a4 proximité de
1’orifice devront &tre méritionnées , de fagon apparente,la capacité du
réservoir qu’elle alimente et la nature du produit contenu dans le

réservoir.

Condition 61 : 81 plusieurs réservoirs sont reliés a leur partie
inférieure, la canalisation de liaison devra avoir une section au moins
égale & la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaisoh devra comporter des dispositifs de
sectionnement permettant 1’isolement de chague réservoir,

Condition 62 : Chaque réservoir devra é&tre équipé d’un ou plusieurs
tubes d’évent fixes,d’une section totale au moins égale & 1a moitié
de la somme des sections des canalisations de remplissage ou ds
vidange et ne comportant ni vanne,ni obturateur.

Ces tubes devront &tre fixés A la partie supérieure du réservoir
au—-dessus du hiveau maximal du ligquide emmagasiné,avoir une direction
ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher & 1’air libre en un tieu et & une.
hauteur teis qu’'ils soient visibles depuis le point de livraison.

I1s devront étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque

et aucun inconvénient pour le voisinage.

Condition 63 : S1 un réservoir est destiné & alimenter une installation
i1 devra &tre placé en contrebas des appareils d’utilisation
a 1’exception des installations comportant un dispositif de sécurité
évitant tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d’efficacité de ce
dispositif de sécurité,fourni par 1’installateur,devront &tre
conservés avec les documents relatifs & 1’installation et seront tenus
4 la disposition del’Inspection des Instaltlations Classées.
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Condition 64 : I1 devra exister un dispositif d'arrét d’écoulement vers
les appareils d’utilisation,monté sur la canalisation d'alimentation

placé en dehors des locaux contenant les équipements précités,
manoeuvrables manuellement indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d’utilisation
de ce dispositif en cas d’accident.

VII INSTALLATION DE MELANGE ET D'EMPLOI DE LIQUIDES INFLAMMABLES :

Condition 65 : Les éléments de construction des ateliers de préparation
ou de fabrication devront présenter les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu minimales suivantes

_ parois coupe—-feu de degré 2 heures,
_ couverture incombustible ou
plancher haut coupe-feu de degré 2 heures

Les portes donnant vers 1’intérieur seront coupe-feu de degré
une demi-heure au moins ,et celles donnant vers 1’extérieur seront
pare-flammes de degré une demi-heure au minimum.Toutes dispositions
seront prises pour que les portes soient maintenues fermées.

condition 66 : Les ateliers ne seront surmontés d’aucun étage occupé
par des tiers ou habité.Ils ne commanderont ni des escaliers,ni des

dégagements quelcongues.

condition 67 : Le sol des ateliers sera imperméable,incombustible et
disposé de fagon a constituer une cuvette de retenue telle que

les égouttures ou les liguides contenus dans les récipients ou les
appareils,accidentellement répandus,ne puissent pas s’écouler
au-dehors ou & 1’égolt. I

condition 68 : Les locaux et ateliers ol sont traités ou utilisés des
produits inflammables seront trés largement ventilés afin d’éviter
la formation d’atmosphé&re expiosive ou ‘la création d’émanations
odorantes susceptibles de remettre en cause la santé et la sécurité
des employés de 1’établissement et des riverains.
fa ventilation naturelle ou mécanique devra &tre suffisante pour que
1a concentration dans 1’air de vapeurs inflammables dans les locaux
soit toujours inférieure & 20 % de .1a Timite inférieure d'explosivité
des produits traités,
La quantité totale de vapeurs de solvants rejetés a 1’atmosphére
par chacun des deux séchoirs a 1its fluidisés et par le conduit
d’extraction commun aux trois étuves ventilées ne devra pas dépasser

15 Kg/heure.

Condition 69 : Les récipients ( réacteurs,cuves,...) dans lesquels
sont employés les liquides inflammables seront clos aussi completement
que possible
Les récipients contenant des liguides inflammables devront
porter en caractdres trés lisibles la dénomination de leur contenu
produits stockés,fabriqués ou en cours de fabrication.
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Condition 70 : On ne conservera dans l'atelier que la quantité de
liquides inflammables strictement nécessaire pour le travail de la
Jjournée ou suffisante pour la fabrication engagée.

Les stockages ou dépdts de ces liquides inflammables seront
placés a 1’extérieur des ateliers,a une distance suffisante pour qu’'il
ne puisse pas y avoir propagation réciprogque immédiate d’incendie.

Le. sol sur lequel sont implantés ces dépdts ou stockages sera

~ imperméable, incombustible et en forme de cuvette susceptible de
retenir les liquides en cas de rupture des récipients avec une
capacité minimale de rétention en conformité avec les dispositions
prévues a la condition 7 du présent arrété.

Le responsable de 1’établissement devra,en outre,se conformer
a 1’arrété-type 253-D réglementant les dépdts de 11qu1des inflammables
soumis au régime de la déclaration. _

Ainsi,les réservoirs enterrés de liquides inflammables devront
conformément aux dispositions de 1’instruction du 17 Avril 1975
(J.O0 du 19 Juin 1975) faire 1'objet des mesures de sécurité suivantes

— un limiteur de rempiissage sur tout réservoir ou compartiment
conforme 4 la norme NF M 88-502 et permettant d’ 1nterrompre
automat1quement le remplissage d’un reservo1r lorsque le niveau
maximal d’utilisation sera atteint.

un rencuvellement d’épreuve a 1 bar des réservoirs dans un délai
de vingt cing ans & compter de la date de leur mise en service.
A partir de ce premier renouvellement d’é&preuve,
le délai maximal qui pourra s’écouler entre deux réépreuves
successives est fixé & cing ans.

En outre,en cas de fuite présumée,de réparation concernant un ou
ou des réservoirs et toute péricde d’arrét de vingt quatre mois de
1’utilisation d’un réservoir, une nouvelle épreuve hydraulique a 3 bars
sera réalisée au préalable avant toute remise en service du ou des
réservoirs concernés,

L’étanchéité des réservoirs ainsi que des raccords,joints,tampons
et canalisations devra é&tre vérifiée sous une pression pneumatique
de 300 milijbars.

Un réservoir sera réputé avoir subi le renouvellement de 1’épreuve
avec succes si la pression initialement portée a4 3 bars ou & 1 bar
ne varie pas plus de 60 millibars en une demi-heure et n'entraine pas
de fuite ou de déformation permanente du réservoir.

Condition 71 : Le chauffage des ateliers ne pourra se faire que par
fluide chauffant, air,eau,vapeur d’eau) ,la température des parois
extérieure chauffante n excédant pas 150 c .

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque
cas particulier s’il présente des garanties de sécurité équivalentes.

Le local abritant les chaudiéres sera construit en matériaux
incombustibles et coupe-feu de degré 2 heures au moins.Il sera sans
communication directe avec Tes ateliers de fabrication ou les magasins

delétablissement.
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Condition 72 : Le chauffage des liquides inflammables utilisés
ne pourra s'effectuer gue par circulation d’eau chaude ou de vapeur
d'eau & basse pression ou par tout autre procédé presentant des

garanties éguivalentes de sécurité.

condition 73 : L’éclairage artificiel se fera par lampes extérieures
sous verre dormant ou,a 1’intérieur,par lampes électrigues a
incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre

procédé présentant des garanties équivalentes.
Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur

et de fagon & éviter tout court-circuit ; 1’installation sera

maintenue en bon état et périodiquement examinée.

Les commutateurs,les coupe-circuits,les fusibles,les moteurs,
tes rhéostats seront placés a 1’extérieur,a moins qu’ils ne soient
d’un type non susceptible de donner lieu a des étincelles tel que
“appareillage étanche au gaz , appareillage a contacts baighant dans

1’huile , appareillage anti-déflagrant...etc”. :
Dans ce cas,une jutification que ces appareils ont été installés
ot maintenus conformément a un tel type pourra &tre demandée

par 1’Inspection des Installations Classées.
Le responsable de 1’établissement devra pouvoir faire établir

toute attestation nécessaire par tout organisme officiellement
qualifié.

Condition 74 : Des interrupteurs multipolaires permettront de couper
1e courant (force et lumiére).Ces interrupteurs seront placés en
dehors des ateliers sous la surveillance d’un préposé responsable
qui coupera le courant force dés la cessation du travail ou en cas

de nécessité.

Condition 75 : Les opérations de mélange,synthése et centrifugation et
autres,de méme nhature (broyage,malaxage,...) en présence de 1iquides
inflammables,devront s’'effectuer dans des appareils clos.

Ces appareils,ainsi que les canalisations servant éventuel lement
4 leur alimentation,seront reliés sur un sol humide par une cohnexion

métallique (mise électrostatique & la terre).

Condition 76 : L’emploi d’air ou d’oxygéne comprimés pour effectuer
1e transvasement ou la circulation des liguides inflammables est

rigoureusement interdit.

Condition 77 : Dans les ateliers de fabrication et dans les magasins,
11 est interdit d’utiliser des liquides inflammables pour se laver

tes mains.

Condition 78 Les liquides inflammables utilisés ou détenus ne devront

en aucun cas &tre déversés a 1’égo0t,

le branchement de 1’établissement a 1’égo0t devra &tre muni
d’un dispositif séparateur susceptible de retenir toute fraction de
liquides inflammmables,non miscible a 1'eau,qui serait accidenteil-

~lement entrainée par les eauX.
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Cet apppareil sera fréguemmment visité ; i1 sera toujours
entretenu en bon état de fonctionnement et,notamment,débarrassé aussi
souvent qu’il sera nécessaire des liquides 1nf1ammab]es retenus.

En aucun cas,au cours de 1’'entretien des séparateurs les liquides
inflammabtes retenus ne devront &tre rejetés a 1’égolt.
Le dispositif séparateur sera muni d’un regard placé avant la
sortie et permettant de vérifier facilement son efficacité.
La capacité du séparateur sera en rapport avec le débit instantané

d’eau & évacuer.
Lte volume minimum de cette fosse de décantation sera de 20 mé-

Condition 79 : Dans les ateliers ol 1’on utilise des ]iquides
part1cu11érement inflammables (point éclair inférieur & 0°C et
pression de vapeur supérieure a 1013 mb (0,1 Mp),ceux-ci seront
recouverts d’une toiture légére constituée de matér1aux incombustibles
assurant une isolation thermique.

Le sol de ces ateliers sera constitué d’un matériau non susceptible
de donner naissance & des étincelles par frottement ou par choc d’un
outil en acier ou bien i1 sera recouvert de claies en bois.

VIII FABRICATION ET CONDITIONNEMENT DE MATIERES ACTIVES

Condition 80 : Les atelijers dans lesquels sont également utilisés
des liquides inflammables pour t1a fabrication de matiéres actives
devront présenter les caractéristiques de réaction et résistance

au feu minimales suivantes

_ matériaux classés en catégorie M O ;
parois coupe-feu de degré 2 heures ;
_ couverture incombustible ou

plancher haut coupe- feu de degré 2 heures ;
portes donnant vers 1'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure

et munies d’un dispositif assurant leur fermeture ;
_ portes donnant vers 1’extérieur pare-flammes de degré une demi-heure

Condition 81 : Le renocuvellement d’air des ateliers sera congu de
faconh & éviter la concentration de vapeurs toxiques ou inflammabies.
Ces ateliers de préparation de matiéres actives seront équipés

d’orifices de désenfumage de surface suffisante.

Condition 82 : Les quantités de produits toxiques, inflammables,

de produits a formuler et de produits formulés présentes dans les
ateliers de préparation,de formulation et de conditionnement devront
8tre aussi limitées que possible aux seules opérations en cours.
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Condition 83 Toute anomalie dans le fonctionnement d'un appareil ou
d’une machine doit avoir pour conséquence 1'arrét rapide de
1'installation si les risques de pollution ou d'incendie sont accrus.

Acet effet,le responsable de 1’établissement élabore les consignes
de sécurité écrites nécessaires.Celles-ci doivent &tre remises a
toute personne appelée & participer a la conduite ou a la surveillance
des installations. : S

Ces consignes de sécurité seront tenues a la disposition de

1'Inspection des Installations Classées.

Condition 84 Les différents matériels devront &tre vérifiés
périodiquement pour s’assurer de leur bon fonctionnement.

Condition 85 Les opérations de formulation devront se dérouler sous
1a surveillance d’un personnel compétent et averti des modes

opératoires a mettre en oeuvre.

Condition 86 : Les opérations de chargement des appareils de
préparation ou de formulation devront s’effectuer suivant des
techniques telles qu’il ne puisse y avoir dispersion de produits dans

jes ateliers.En particulier,

le transvasement de produits liquides & partir de fQts devra 8tre

réalisé par pompage ou par tout autre procédé équivaltent ;

_ le transvasement par gravité de produits pulvérulents sera associé
a un systéme d’aspiration conformeément aux dispositions de 1la

condition 98.

Les opérations de mélange,synthese et centrifugation et
,.) de méme nature,
s'effectuer dans

Condition 87
et autres (broyage,malaxage,centrifugation,..
en présence de liquides inflammables,devront

des appareils clos.

Condition 88 Tout récipient de stockage devra porter en caractéres
trés lisibles la nature de son contenu.

Condition 89 Tout emballage (f(Qt,tonnelet,sac...) ouvert et non vidé
totalement devra 8tre refermé hermétiquement pour le transporter ou

le stocker.

Condition 90 Les préparations ou formultations non conformes qui
ne peuvent pas &tre recyclées seront considérées comme déchets ;
Celles-ci seront stockées et éliminées conformeément aux

conditions 12 et 13
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condition 91 : Les canalisations de transfert de produits seront
constitudes en matériaux résistants &4 1'action des produits,et seront
instal l1ées et exp1o1tées demaniére a éviter tout risque de pollution

accidenteliie.
i

Condition 92 : Le chauffage éventuel des liquides utilisés ne pourra
8tre réalisé que par circulation d’eau chaude ou de vapeur d’eau a
basse pression ou par tout autre procédé présentant des garanties

équivalente de sécurité.

Condition 93 : Le sol et les divers endroits oU se déposent des
poussieres ou desproduits pulvérulents,ainsi que les matériels,
seront régulidrement nettoyés.A ce effet, seront utilisés des
équipements adaptés au nettoyage (aspirateur,....) n’entrafnant

aucun rejet a 1’extérieur des ateliers.
‘Des instructions devront &tre données au personnel chargé du

nettoyage précisant notamment les méthodes & appliquer ainsi que
les matériels & utiliser.

Condition 94 : Le lavage a 1’eau des appare11s,cuves,...etc ainsi que
du sol des ateliers ne devra étre effectué qu’aprés une

récupération aussi compidte que poss1b1e des produits dans les
appareils ou sur le sol.Les produits ainsi collectés devront &tre
soit recyclés,soit éliminés conformément aux dispositions de la

condition 13

Condition 95 : Tous les matériels de sécurité et de secours seront
régulidrement entretenus pour étre en état permanent de fonctionnement

et périodiquement vérifiés.
Le responsable de 1’établissement devra conserver les Justificatifs

de la derniére vérification effectuée sur chaque appareil.

Condition 96 : Toutes les parties métalliques susceptibies d’8tre &
1’origine d’énergie électrostatique seront reliées a4 la terre lorsque
sont manipulés des produats ligquides ou solides présentant des risques
d'inflammation ou d’explosion (notamment dlis aux poussiéres
organiques).Toutes précautaons devront &tre prises pour éviter la
formation d’ ét1nce11es d’origine électrostatique.

condition 97 : Les effluents gazeux toxiques ou inflammables seront
captés au mieux & leur source d’émission et épurés avant rejet a

1?atmosphére.

Condition 98 : Les installations de formulation,et de maniére générale
tous les postes générateurs de poussidres,seront équipés

d’installations de captage de poussiéres.
L'air chargé de poussiéres provenant des postes de travail

ou de la ventilation doit &tre dirigé vers une installation de
dépoussiérage.
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XI INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

Condition 99 : Les différentes activités ou instatallations soumises a
déclaration seront implantées et exploitées conformément aux
prescritions générales des arrétés—-types respectifs

_ le dépdt d’ammoniac liquéfid............. e e e 50/3/b-D
_ le chauffage avec circulation d’huile...... . ovivua 120/1/B/2°-
_ 1'installation de combustion 153bis/A/2°-D
_ 1’entrepdt de matiéres actives......i v raevns ves...183ter/2°-D
_ la distribution de ligquides inflammables....... ee...261bis/B-D
_ 1e dépdt de magnésuim, .. ... veercsaaaas ceaarrraaeea 263/b-D.
_ le transformateur contenant des P.C.B.vuvivvaa .355/A~-D
_ 1'installation de compression d'air.......vvve......361/B/2°-

. .377/2°-D

le dépdt de sodium meétallique.........vcuuu. .

X INSTALLATION NON SOUMISE A CLASSEMENT :

Condition 100 : Les installations de combustion d’une puissance
thermique supérieure a 0,087 MW (75 Th/h)} mais inférieure & 4 MW
(3440 Th/h) et utilisant des combustibles ayant une teneur en soufre
inférieure a 1 g/MJ (4,185 %) devront étre installées et exploitées
conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 20 Juin 1975

(J.O du 31 Juillet 1975).
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ARTICLE 11 : le présent arnété abroge et remplace fes arnelés préfectoraux
delivnes Le 24 aviil 1980, Le 25 juillet 1983 et Le & novembre 1986.

ARTICLE TII : L'exploitant devia se conformer Atrdictement aux dispositions
édictées par Le Livre 11 du Code du Travail et aux décrets et arrnétés pris
pour son exécution dans L'inténét de L'hygiéne et de La séeurité des
travailleurns. -

ARTICLE 1V : Une ampliation du présent annéié sera déposte & La mairie de
GENNEVILLIERS et pourra y Etre consuliiée,

- Un extradll dudd{t arnétd sena affdlché :

- d'une part a La mairde de Gennevilliers, au Lieuw accoutumé, pendant une
durée minimale d'un modis,

- dl'autre part, de fagon visible et permanente, dans L£'établfissement
présentement réglementé par Le responsable de La sociéid TSOCHEM,

Un avis sera insérd par Les soins des services préfectoraux et aux gradis
de £'exploitant dans plusieurs fournaux Locaux ou rdgionaux.,

ARTICLE V :

M. Le Secrétaire Général de fa Préfecture des Hauts-de-Sedine,
M. Le Sous-Préfet de NANTERRE,

M, Le Député-Maine de GENNEVILLIERS,

M. 2'Inspecteur Général, Chef du Service Technique Interdépartemental d'Ins-
pection des Installations Classées,

M. Le Contrdleur Général, Directeur Dipartemental de ALa Police Nationale,

sont chargés, chacun en ce qui fe concerne de L'exéeution du présent
arnéte,

FAIT o nanteree, 2o 24 NOV, 1992

LE PREFET,

Pour 1g Prémpgt, f

Le Secrétalre %enélal dg la Blﬁtm?lﬂfﬂ./}

Y

Christian de LAVERNER




